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User Manual
Instrukcja Obstugi
Bedienungsanleitung
Manuel D'utilisation
Gebruiksaanwijzing

SMA294 | Manual version 1/20241126

English

Carefully read these instructions before using the product
Keep it for future reference.

Safety information

- Avoid direct contact with water and other liquids
+ Do not use the device in a humid environment
- Keep the device out of the reach of children
They may swallow some parts.
- Use the device only in accordance with the operating instructions.
- If the device stops working properly - contact us

Package contents

- Keyboard

+ Mouse

- USB receiver
+ User manual

How to use the product

+ Open the battery compartment on the keyboard..

- Insert AAA batteries (not included)

+ Open the battery compartment on the mouse.

- Insert the batteries and slide the switch to the "ON" position.

+ Remove the receiver. Plug it into any USB port on your computer.
+ The computer will automatically install the drivers.
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Polski

Zanim uzyjesz produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi
Zachowaj jg na przysztos¢.

Informacje o bezpieczernstwie

+ Unikaj bezposredniego kontaktu urzadzenia z woda i innymi ptynami
- Nie uzywaj urzadzenia w Srodowisku o duzej wilgotnosci
+ Chron urzadzenie przed zasiggiem dzieci
Mogg one potkna¢ niektore elementy.
- Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z instrukcjg obstugi
- Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo — skontaktuj sie
z nami

Zawartos¢ opakowania

- Klawiatura

+ Mysz

- Odbiornik USB

- Instrukcja obstugi

Jak uzywaé produktu

- Otworz pojemnik na baterie w klawiaturze

- Wi6z baterie AAA (brak w zestawie).

+ Otworz pojemnik na baterie w myszce.

- Wi6z baterie oraz przesun suwak w pozycje ,ON".

+ Wyjmij nadajnik. Podtgcz go do dowolnego portu USB w swoim
komputerze.

- Komputer automatycznie zainstaluje sterowniki

Deutsch

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie
das Produkt benutzen. Bewahren Sie diese fiir die Zukunft auf.

Sicherheitshinweise

+ Vermeiden Sie direkten Kontakt des Gerats mit Wasser und
anderen Flissigkeiten

- Verwenden Sie das Gerét nicht in einer Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit

+ Bewahren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Sie konnen einige Gegenstande verschlucken

- Verwenden Sie das Gerat nur gemal der Bedienungsanleitung

+ Wenn das Gerét nicht mehr richtig funktioniert - bitte kontaktieren Sie uns.

Inhalt der Verpackung

« Tastatur

- Maus

- USB Empféanger

- Bedienungsanleitung

Gebrauchsweise des Produkt

- Offnen Sie das Batteriefach der Tastatur.

- Legen Sie AAA-Batterien ein (nicht im Lieferumfang enthalten).

+ Offnen Sie das Batteriefach der Maus

- Legen Sie die Batterien ein und schieben Sie den Schalter auf ,ON"

- Entfernen Sie den Empfanger. SchlieRen Sie ihn an einen beliebi-
gen USB-Anschluss lhres Computers an.

- Der Computer installiert die Treiber automatisch.

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ces instructions.
Gardez-les pour vous y référer a l'avenir.

Consignes de sécurité

« Bvitez le contact direct de I'appareil avec Ieau ou tout autres liquides.
- N'utilisez pas cet appareil dans un environnement a forte humidité.
- Gardez l'appareil hors de portée des enfants.
Risque d'ingestion de certaines parties.
- N'utilisez I'appareil que conformément aux instructions d'utilisation.
- Si I'appareil cesse de fonctionner correctement, veuillez nous
contacter.

Contenu de I'emballage

« Clavier

- Souris

- Récepteur USB

+ Manuel d'instruction

Mode d'utilisation du produit

- Ouvrez le compartiment des piles du clavier.

- Insérez des piles AAA (non incluses)

- Ouvrez le compartiment des piles de la souris.

- Insérez les piles et placez l'interrupteur en position ,ON"

- Retirez le récepteur. Branchez-le sur un port USB de votre ordinateur.
- Lordinateur installera automatiquement les pilotes

Nederlands

Voordat u het product gaat gebruiken lees aandachtig de gebrui-
kaanwijzing. Bewaar deze voor later.

Veiligheidsinformatie

- Vermijd direct contact van het apparaat met water en vloeistoffen
+ Gebruik het apparaat niet in de omgeving met hoge luchtvochtigheid.
- Het apparaat buiten kinderbereik houden.

Om inslikken van sommige onderdelen te voorkomen
- Gebruik het apparaat volgens de gebruiksaanwijzing
+ Indien het apparaat niet meer goed werkt- neem contact met ons op.

Inhoud verpakking

- Toetsenbord

+ Muis

- USB-A ontvanger

- Gebruiksaanwijzing

Hoe het product te gebruiken

+ Open het batterijcompartiment van het toetsenbord.

- Plaats AAA-batterijen (niet inbegrepen).

- Open het batterijcompartiment van de muis.

- Plaats de batterijen en schuif de schakelaar naar "ON".

- Haal de ontvanger eruit. Sluit deze aan op een USB-poort van uw
computer.

- De computer installeert de stuurprogramma’s automatisch.

Note! The set includes only one 2.4 GHz receiver, which connects
both the keyboard and the mouse simultaneously.

Uwaga! W zestawie znajduje sie tylko jeden odbiornik 2.4 GHz,
ktory jednoczesnie taczy klawiature i mysz.

Hinweis! Das Set enthdlt nur einen 2,4-GHz-Empfanger, der
sowohl die Tastatur als auch die Maus gleichzeitig verbindet.

Remarque! Le kit comprend un seul récepteur 2,4 GHz, qui
connecte simultanément le clavier et la souris

Opmerking! De set bevat slechts één 2,4 GHz-ontvanger, die
zowel het toetsenbord als de muis tegelijkertijd verbindt.

Notification LEDs

[A] NumLock enabled
[6] CapslLock enabled
[€] Low battery

Diody powiadomieri
[Al NumLock wtgczony
[6] CapslLock wtgczony
[€] Niski stan baterii

Status-LEDs

[A] NumLock aktiviert

[8] CapsLock aktiviert

[c] Niedriger Batteriestand

LED de notification

[A] Verrouillage numérique activé

[B] Verrouillage des majuscules activé
[c] Batterie faible

Bekendmaking LEDs:

[A] NumLock ingeschakeld
[8] CapslLockingeschakeld
[c] Batterij bijna leeg
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Description of Function Keys E Opis klawiszy funkcyjnych E g der F E g der F E Beschrijving van functietoetsen
SMA294 E SMA294 E SMA294 E SMA294 E SMA294
FN+F1 Media Player L FN+FI Odtwarzacz multimediow L FNEFT Media-Player L FN+FT Lecteur multimédia L FNeFT Mediaspeler
FN+F2 Volume - L PNeR2 Glosnosé - L NeR2 Lautstarke - L NeR2 Volume - L NeR2 Volume -
FN+F3 Volume + . [FN+F3 Glosnosé + I EN+R3 Lautstrke + = Volume + I FN+F3 Volume +
FN + F4 Mute E FN +F4 Wycisz E FN +F4 Stumm E FN +F4 Muet E FN+F4 Dempen
FN +F5 Previous track . FN +F5 Wcezesniejszy utwor . FN +F5 Vorheriger Titel . FN +F5 Piste précédente . FN+F5 Vorig nummer
FN +F6 Next track . FN +F6 Nastepny utwor . FN +F6 Néchster Titel . FN +F6 Piste suivante . FN +F6 Volgend nummer
FN+F7 Play/Pause . FN+F7 Graj/Pauza .| FN+F7 Wiedergabe/Pause || FN+F7 Lecture/Pause . FN+F7 Afspelen/Pauze
FN +F8 Stop V| FN+F8 Stop . | FN+F8 Stop " | FN+F8 Arrét . | FN+F8 Stop
FN+F9 Search Engine | FN +F9 Wyszukiwarka | FN +F9 Suchmaschine | FN+F9 Moteur de recherche i FN+F9 Zoekmachine
FN+F10 Email | FN+FI0 Email REYEYEN) Email I PN+FI0 Email I FN+FI0 Email
FN+F11 My Computer ' FN+F11 Moj komputer ' FN+F11 Mein Computer ' FN+F11 Mon ordinateur ' FN+F11 Mijn computer
FN+F12 Search E FN+F12 Wyszukaj E FN+F12 Suchen E FN+F12 Rechercher E FN+F12 Suchen
= Back . = Wstecz . =) Zuriick . =) Précédent . =) Zoeken
' ' ' '
Specification ' Specyfikacja ' Spezifikation ' Spécification ' Specificatie
' ' ' '
Keyboard E Klawiatura E Tastatur E Clavier E Toetsenbord
Keyboard Type low-profile ) Typ Klawiatury Niskoprofilowa ) Typ Niedrigprofil ) Type de clavier Bas profil ) Type Laag profiel
Connectivity Wireless | tgcznosé Bezprzewodowa | Verbindung Drahtlos | Connectivité Sans fil | Connectiviteit Draadloos
Interface 2.4 GHz : Interfejs 2.4 GHz : Schnittstelle 2.4 GHz, Bluetooth : Interface 2,4 GHz : Interface 2.4 GHz
Competitiveness Windows XP and later E Komaptybilnosé Windows XP | nowsze E Wettbewerbsfahigkeit Windows XP und héher E Compatibilité Windows XP et versions ultérieures E Concurrentievermogen Windows XP en hoger
....................................... e
Mouse Mysz Maus Souris Muis
Sensor Optical Sensor Optyczny Sensor Optisch Capteur Optiquefil Sensor Optisch
Cennectivity Wireless tacznose Bezprzewodowa Verbindung Drahtlos Connectivité Sans fil Connectiviteit Draadloos
Interface 2,4 GHz Interfejs 2.4 GHz Interface 2.4 GHz Interface 2,4 GHz Interface 2,4 GHz
Resolution 800/ 1200/ 1600 DPI Rozdzielczo$¢ 800/ 1200/ 1600 DPI Auflésung 800/ 1200/ 1600 DPI Résolution 800/ 1200/ 1600 DPI Resolutie 800/ 1200/ 1600 DPI
Compatibility Windows XP and later Komaptybilnosé Windows XP | nowsze Kompatibilitat Windows und héher Compatibilité Windows XP et versions ultérieures Compatibiliteit Windows XP en hoger

Warranty and technical support

Your product is covered by a 24-month manufacturer's warranty.
For more information go to www.silvermonkey.com/support

If you have questions about using the product - contact us at
kontakt@silvermonkey.com. Manufacturer: Silver Monkey
sp. zo0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Poland

Disposal and the EU compliance statement

Cce

We, as the manufacturer of this equipment, declare
that it meets the rules of the appropriate EU directives.
If you need a copy of the EU Declaration of Conformity
- contact us

Do not throw this equipment out with other household

waste. This equipment is made from materials that may

be harmful to the environment and human health, if the
iy product is disposed of in the wrong way. When you need
to throw away an old product, take it to a designated
collection point.

Gwarancja i wsparcie techniczne

Twdj produkt jest objety 24-miesieczng gwarancja producenta.
Wiecej informacji znajdziesz na stronie internetowej
www.silvermonkey.com/support.

Jesli chcesz uzyska¢ wsparcie dotyczace uzywania produktu
— skontaktuj sie z nami pod adresem kontakt@silvermonkey.com
Producent: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105
Warszawa, Polska

Ochrona srodowiska i zgodnos¢ z przepisami

Cce

Jako producent tego sprzetu oswiadczamy, Ze spetnia
on wymagania odpowiednich dyrektyw Unii Europej-
skiej. Jesli potrzebujesz kopii deklaracji zgodnosci —
skontaktuj sie z nami.

Nie wyrzucaj tego sprzetu razem z innymi odpadami
Materiaty, z ktérych zrobiony jest sprzet, mogg mie¢ zty
wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi, jesli produkt bedzie
niewtasciwie zutylizowany. Zuzyty sprzet przekaz do od-
powiedniego punktu zbidrki odpadéw elektronicznych

Garantie und technischer Support

Auf Ihr Produkt erhalten Sie eine 24-monatige Herstellergarantie.
Weitere Informationen finden Sie auf der Website
www.silvermonkey.com/support.

wiinschen - kontaktieren Sie uns bitte unter
ilvermonkey.com. | : Silver Monkey sp. z 0.0,
ul. Twarda 18, 00-105 Warschau, Polen

Umweltschutz und Einhaltung von Vorschriften

Als Hersteller dieses Gerétes erklaren wir, dass es den
Anforderungen der einschlégigen Richtlinien der Européi-
schen Union entspricht. Wenn Sie eine Kopie der Konfor-
mitatserklarung bendtigen - bitte kontaktieren Sie uns.

g

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht mit anderem Abfall
Materialien, aus denen das Gerét besteht, konnen bei
unsachgemaler Entsorgung negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben
Geben Sie Altgerate bei einer geeigneten Sammelstelle
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Garantie et assistance technique

Votre produit est couvert par une garantie du fabricant de 24 mois.
Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web
www.silvermonkey.com/support.

Si vous souhaitez obtenir de l'aide pour utiliser les produits, veuillez
nous contacter a l'adresse suivante kontakt@silvermonkey.com
Fabricant: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa,
Pologne.

Protection de I'environnement et conformité

En tant que fabricant de cet équipement, nous déclarons
quiil est conforme aux exigences des directives pertinentes
de I'Union européenne. Si vous avez besoin d'une copie
de la déclaration de conformité, veuillez nous contacter.

Ne pas jeter cet équipement avec dautres déchets domes-
tiques. Les matériaux a partir desquels [équipement est fabri-
qué peuvent avoir un impact négatif sur lenvironnement et la
santé humaine si le produit est éliminé de maniére incorrecte.
Veuillez éliminer votre équipement usagé au point de collecte
approprié pour les déchets électriques et électroniques.

Garantie en technische hulp

Uw product heeft fabrieksgarantie van 24 maanden. Meer informaties
vindt u op internetsite www.silvermonkey.com/support

Indien u hulp nodig hebt mbt gebruik van de producten- neem contact
met ons op via i com. Fabril : Silver Monkey
sp. z0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warschau, Polen

Millieubescherming en conformiteit met
voorschriften

Ce

Als fabrikant van dit apparaat verklaren we , dat het aan
alle relevante EU- verordeningen voldoet. Hebt u een
kopie van conformiteitsverklaring nodig- neem contact
met ons op.

Gooi dit apparaat niet weg met andere afval. Indien het
product op een onjuiste manier wordt geutiliseerd, kun-
nen de stoffen waaruit het apparaat is gemaakt slechte
invioed op het millieu en gezondheid van de mensen
hebben. Lever de gebruikte apparaten in bij een erken-
de verzamelplaats voor elektrische afval.
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caps lock

Manuale D'uso

Manual de Instrucciones
Uzivatelska Prirucka
Navod na Pouzivanie
Instructiuni de Utilizare

SMA294

Italiano Espafiol Romanian

Prima di utilizzare il prodotto si raccomanda di leggere attentamen-
te il manuale d'uso e conservarlo per eventuali consultazioni future.

Antes de utilizar el producto lee con atencién el manual de instruc-
ciones. Consérvalo para futuras referencias.

Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte navod k obsluze
Uschovejte si jej pro budouci pouZziti.

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte navod na obsluhu.
Uchovajte si ho pre budtce pouZitie.

Citeste cu atentie instructiunile de utilizare, inainte de folosirea
produsului. Péstreaza-le pentru viitor.

Informazioni sulla sicurezza

- Proteggere il dispositivo contro il contatto diretto con acqua ed
altri liquidi
- Non utilizzare il dispositivo in ambienti con 'umidita elevata
- Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini
Alcuni elementi possono essere inghiottiti
- Utilizzare il dispositivo esclusivamente in conformita al manuale d'uso.
- Se il dispositivo smette di funzionare correttamente — contattaci

Informacion sobre seguridad

- Evita el contacto directo del dispositivo con el agua y otros liquidos.
- No utilices el dispositivo en un entorno con gran humedad.
- Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios.
Estos pueden tragarse algunos elementos.
- Utiliza el dispositivo unicamente de conformidad con el manual de
instrucciones
- Siel dispositivo deja de funcionar correctamente, contacta con nosotros.

Bezpecnostni pokyny

+ Zabrante primému kontaktu zafizeni s vodou a jinymi kapalinami

+ Zafizeni nepouzivejte v prostredi s vysokou vihkosti.

+ Zafizeni udrzujte mimo dosah déti. Nékteré prvky by mohly
spolknout

+ Zafizeni pouzivejte pouze v souladu s navodem k obsluze.

+ Pokud zafizeni prestane spravné fungovat — kontaktujte nas.

Bezpecnostné pokyny

+ Zabranite priamemu kontaktu zariadenia s vodou a inymi tekutinami

- Nepouzivajte pristroj v prostredi s vysokou vihkostou

+ Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti. Niektoré prvky by sa
mohli prehltndt.

+ Pristroj pouzivajte iba v sulade s ndvodom na obsluhu.

« Ak si zaobstarate zariadenie, zacnete pracovat spravne —
kontaktujte nas

Informatii despre siguranta

+ Evitd contactul direct al dispozitivului cu apa si alte lichide.

« Nu folosi dispozitivul intr-un mediu cu umiditate mare.

+ Nu lasa dispozitivul la indemana copiilor. Ei pot inchiti anumite
elemente.

+ Foloseste dispozitivul numai conform instructiunilor de utilizare.

+ Daca dispozitivul nu va mai functiona corect - contacteaza-ne

Contenuto dell'imballaggio Contenido de la caja Obsah baleni Contenu de I'emballage Continutul ambalajului
- Tastiera + Teclado - Klavesnice - Klavesnice - Tastatura
- Mouse - Raton - Mys - Mys - Soarece
- Ricevitore USB - Receptor USB - USB prijimac - USB prijimac - Receptor USB
+ Manuale d'uso - Manual de instrucciones + Uzivatelskad prirucka + Névod na obsluhu « Instructiuni de utilizare
Como utilizar el producto Jak pouzivat produkt Ako pouzivat produkt Cum sa folosim produsul

Come utilizzare il prodotto

- Aprire il vano batteria della tastiera.

+ Inserire batterie AAA (non incluse).

- Aprire il vano batteria del mouse.

- Inserire le batterie e spostare l'interruttore sulla posizione "ON"

- Rimuovere il ricevitore. Collegarlo a una porta USB del computer.
- Il computer installera automaticamente i driver.

« Abra el compartimento de las pilas del teclado.

- Inserte pilas AAA (no incluidas)

- Abra el compartimento de las pilas del ratén.

- Inserte las pilas y deslice el interruptor a la posicion "ON"

- Extraiga el receptor. Conéctelo a cualquier puerto USB de su
computadora.

+ La computadora instalaré automaticamente los controladores

- Otevrete prihradku na baterie na klavesnici

- Vlozte baterie AAA (nejsou soucdsti baleni)

+ Otevrete pfihradku na baterie na mysi

- VloZte baterie a pfepnéte prepina¢ do polohy ,ON"

+ Vyjméte prijimac. Pfipojte jej k libovolnému USB portu na vasem
pocitaci

- Pocita¢ automaticky nainstaluje ovladace.

- Otvorte priehradku na batérie na kldvesnici

- Vlozte batérie AAA (nie su sucastou balenia)

« Otvorte priehradku na batérie na mysi

- VloZte batérie a prepina¢ nastavte do polohy ,ON"

+ Vyberte prijimac. Pripojte ho k akémukolvek USB portu vo vasom
pocitaci

- Pocita¢ automaticky nainstaluje ovlddace.

- Deschideti compartimentul pentru baterii al tastaturii

- Introduceti baterii AAA (neincluse).

« Deschideti compartimentul pentru baterii al mouse-ului

« Introducei bateriile si mutati comutatorul in pozitia ,ON"

+ Scoateti receptorul. Conectati-l la un port USB al calculatorului
+ Calculatorul va instala automat driverele.

contemporaneamente la tastiera e il mouse. simultdneamente el teclado y el ratén soucasné pripojuje kldvesnici a mys. sUcasne pripoji klavesnicu a my$

Nota! Il set include un solo ricevitore a 2,4 GHz, che collega
teaza simultan tastatura si mouse-ul.

‘ Nota! El set incluye solo un receptor de 2,4 GHz, que conecta ‘ ‘ Poznamka! V baleni je pouze jeden 2,4 GHz prijimag, ktery ‘ ‘ Poznamka! Sada obsahuje len jeden 2,4 GHz prijimag, ktory ‘ ‘ Nota! Setul include un singur receptor de 2,4 GHz, care conec-

LED di notifica LED de notificacion Indikatory oznameni Notifikacné LED diédy LED-uri de notificare:

[A] NumLock activat

[8] Caps Lock activat
[c] Baterie descércata

[A] Blocco Numerico attivo
[8] Blocco Maiuscole attivo
[€] Batteria scarica

[A] Blog Num activado
[B] Blog Mayts activado
[c] Bateria baja

[Al NumLock zapnuty
[8] CapsLock zapnuty
[l Nizky stav baterie

[Al NumLock zapnuty
[8] CapsLock zapnuty
[l Nizky stav batérie

| | | |
i i i i
| | | |
| | | |
Descrizione dei tasti funzione E Descripcion de las teclas de funcién E Popis funkénich klaves: E g der F E Descrierea tastelor functionale:
SMA294 E SMA294 E SMA294 E SMA294 E SMA294
FN +F1 Lettore multimediale | FN +F1 Reproductor multimedia | FN +F1 Multimediglni prehravac | FN +F1 Multimediglny prehravac | FN +F1 Player multimedia
FN+F2 Volume - E FN+F2 Volume - E FN+F2 Hlasitost - E FN+F2 Hlasitost - E FN+F2 Volum -
FN+F3 Volume + . FN+F3 Volume + . FN +F3 Hlasitost + . FN +F3 Hlasitost + . FN +F3 Volum +
FN +F4 Disattiva audio . FN +F4 Silencio . FN+F4 Ztlumit . FN +F4 Stimit . FN +F4 Mute
FN+F5 Brano precedente . FN+F5 Pista anterior . FN+F5 Predchozi skladba . FN+F5 Predchadzajuca skladba . FN+F5 Melodie anterioard
FN +F6 Brano successivo . FN+F6 Pista siguiente . FN +F6 Dali skladba . FN+F6 Dalsia skladba . FN+F6 Melodie urmétoare
FN+F7 Riproduci/Pausa . FN+F7 Reproducir/Pausa | FN+F7 Prehrat/Pauza | FN+F7 Prehrat/Pauza | FN+F7 Redare/Pauza
FN+F8 Stop | | FN+F8 Detener " | FN+F8 Stop | | FN+F8 Stop | | FN+F8 Stop
FN+F9 Motore di ricerca : FN+F9 Motor de busqueda : FN +F9 Vyhledavac : FN+F9 Vyhladava¢ : FN+F9 Motor de cautare
FN +F10 Email i FN+F10 Correo electronico i FN+F10 E-mail i FN+F10 E-mail i FN+F10 E-mail
FN+F11 Il mio computer E FN+F11 Mi PC E FN+F11 Mj pocitad E FN+F11 Méj potitad E FN+F11 Calculatorul meu
FN+F12 Cerca ! FN+F12 Buscar ! FN+F12 Hledat ! FN+F12 Hladat ! FN+F12 Cautare
= Indietro = Atras = Hibet ) Chrbat ) Spate
' ' ' '
Specifiche ' Especificaciones ' Specifikace ' Specifikacia . Specificatie
' ' ' '
Tastiera E Teclado E Klavesnice E Klavesnica E Tastatura
Tipo Basso profilo ) Tipo de teclado Perfil bajo ) Typ Nizkoprofilova ) Senzor Opticky ) Tip Profil jos
Connettivita Senza fili | Conectividad Inaldmbrico | Pripojent Bezdratovy | Pripojenie Bezdrotové | Conectivitate Fara fir
Interfaccia 2,4 GHz : Interfaz 2.4 GHz : Rozhrani 2.4 GHz, : Rozhranie 2,4 GHz : Interfata 2,4 GHz
Competitivita Windows 98 e versioni successive E Compatibilidad Windows XP y versiones posteriores E Kompatibilita Windows XP a novéjsi E Kompatibilita Windows XP a novsie E Competitivitate Windows XP si versiuni ulterioare
.......................................
Mouse Raton Mys Mys Soarece
Sensore Ottico Sensor Optico Senzor Opticky Senzor Opticky Senzor Optic
Connettivita Senza fili Conectividad Inaldmbrica Pripojent Bezdratové Pripojent Bezdratové Conectivitate Fara fir
Interfaccia 2,4 GHz Interfaz 2,4 GHz Rozhrani 2.4 GHz Rozhrani 2.4 GHz Interfata 2,4 GHz
Risoluzione 800/1200 /1600 DPI Resolucion 800/1200 /1600 DPI Rozliseni 800/1200 /1600 DPI Rozliseni 800/1200 /1600 DPI Rezolutie 800/1200 /1600 DPI
Compatibilita Windows XP e versioni successive Compatibilidad Windows XP y versiones posteriores Kompatibilita Windows XP a novéjsi Kompatibilita Windows XP a novéjsi Compatibilitate Windows XP si versiuni ulterioare

Garanzia e supporto tecnico Garanzia e supporto tecnico Zaruka a technicka podpora Zaruka a technicka podpora Garantie si asistenta tehnica

II'tuo prodotto € coperto dalla garanzia del produttore con la validita
di 24 mesi. Informazioni pit dettagliate sono disponibili sul sito
internet www.silvermonkey.com/support

Tu producto tiene una garantia de 24 meses del fabricante. Encontra-
ras mas informacion en la pagina web www.silvermonkey.com/support.

Na vyrobek se vztahuje 24 mésicni zaruka vyrobce. Vice informaci
najdete na webovych strankach www.silvermonkey.com/support.

Vyrobca poskytuje 24-mesacnu zaruku na Vas produkt. Viac infor-
macii ndjdete na webovej strénke www.silvermonkey.com/support.

Produsul tau este acoperit de o garantie a producétorului de 24 de
luni. Mai multe informatii vei gasi pe pagina web
www.silvermonkey.com/support.

Se hai bisogno del supporto concernente I'utilizzo dei prodotti —
contattaci all'indirizzo kontakt@silvermonkey.com. Costruttore:
Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Varcasia, Polonia.

Si quieres obtener asistencia sobre el uso de los productos, contacta
con nosotros en la direccion kontakt@silvermonkey.com. Fabricante:
Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia.

Pokud cheete ziskat podporu pro pouzivani vyrobku — kontaktujte
nas na adrese kontakt@silvermonkey.com. Vyrobce: Silver Monkey
sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polsko

Ak potrebujete pomoc tykajlicu sa pouzivania produktov — kontaktujte
nas na adrese kontakt@silvermonkey.com. Vyrobca: Silver Monkey
sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Varsava, Pol'sko.

Dacd vrei sa obtii sprijin cu privire la utilizarea produselor — contactea-
zane laadresa i com. P ator: Silver Monkey
sp. z0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia.

Protezione dell'ambiente naturale e conformita
con le disposizioni di legge

In qualita del costruttore del dispositivo dichiariamo
chelo stesso rispetta i requisiti delle direttive dell'Unione
europea applicabili. Se hai bisogno di una copia della
dichiarazione di conformita — contattaci

Proteccion del medio ambiente y conformidad
con los reglamentos

Como fabricantes de este aparato declaramos que
cumple los requisitos de las correspondientes directi-
vas de la Union Europea. Si necesitas una copia de la
declaracion de conformidad, contacta con nosotros.

Ochrana Zivotniho prostiedi a soulad

s predpisy

Jako vyrobce tohoto zafizeni prohlasujeme, Ze spliiuje
pozadavky prislusnych smérnic Evropské unie. Pokud
potrebujete kopii prohldseni o shodé — kontaktujte nés.

Ochrana Zivotného prostredia a sulad

s predpismi

Ako vyrobca tohto zariadenia vyhlasujeme, Ze toto
zariadenie splia poziadavky prislu§nych smernic Eu-
ropskej Unie. Ak potrebujete kopiu vyhlasenia o zhode
- kontaktujte nés.

Protectia mediului si conformitatea cu
prevederile legale

in calitate de producétor al acestui echipament declardm
c € céd acesta indeplineste cerintele directivelor corespunza-

toare ale Uniunii Europene. Daca ai nevoie de o copie a
declaratiei de conformitate — contacteaza-ne.

Nu arunca acest echipament impreuné cu alte deseuri
Materialele din care este fabricat echipamentul pot
avea un impact negativ asupra mediului si sanatatii
oamenilor, daca produsul va fi distrus necorespunzétor.
Echipamentul uzat trebuie predat la punctul corespun-
zator de colectare a deseurilor electronice.

Il dispositivo non pud essere buttato via assieme agli altri
rifiuti. Materiali, di cui & prodotto il dispositivo, possono
essere nocivi per lambiente naturale e per la salute uma-
na se non smaltiti correttamente. Il dispositivo non pit
adatto all'utilizzo va consegnato ad un centro specializ-
zato di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettroniche.

No tires este aparato junto con otros residuos. Los ma-
teriales con los que estd fabricado el aparato pueden
tener una influencia negativa sobre el medio ambiente
vy la salud humana si el producto no es correctamente
recuperado. Entrega el aparato usado en el correspon-
diente punto de recogida de residuos electrénicos

Toto zafizeni nelikvidujte s jinym odpadem. Materidly
pouZité v zafizeni mohou mit negativni dopad na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, pokud vyrobek nebude spravné
Zlikvidovan. Pouzité zafizeni odevzdejte na sbérné misto
pro elektricky a elektronicky odpad.

Nelikvidujte toto zariadenie spolu s inym odpadom
Materigly pouzité v zariadeni mézu mat negativny vplyv
na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ak vyrobok nie
je spravne zlikvidovany. PouZité zariadenie zlikvidujte

mmmmm  "a prislusnom zbernom mieste pre elektronicky odpad




